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NEBIS

Introduction et principes fondamentaux de GND

Traitement 1ds18

Rédactions locales dans NEBIS

Multilinguisme Z
o
|:|
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Objectifs d'apprentissage y
NEBIS

e Les participants connaissent le modele de relations de GND

» Les participants connaissent la structure des principaux champs de
GND dans IDS18

» Les participants connaissent les champs importants pour différents
types d'enregistrement

* Les participants sont en mesure de comprendre les notices IDS18

et d'identifier les erreurs au niveau de la structure des champs et

4

du contenu des champs
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Pourquoi GND? y

NEBIS

Prise en charge de métadonnées avec des fichiers d'autorite

Base de données internationale de fichiers d'autorité

Coopération entre les regions germanophones

Application des regles de la norme RDA et de sa version en allemand
Intégration directe dans Aleph

Déja connu pour catalogage dans le Réseau IDS
(Informationsverbund Deutschschweiz)

Approche unifiée pour I'enregistrement formel et l'indexation matieres

Permet le multilinguisme et I'enregistrement de caracteres non latins
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V 4

NEBIS

Introduction de GND et principes
fondamentaux dans IDS

Remaniée pour la formation NEBIS 2015
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Contenu y

NEBIS

« Explication de GND - IDS 18

* Principes fondamentaux du format GND
 Champs importants

 Codage dans les champs 4xx/5xx par $4

* Principes fondamentaux concernant les champs et le codage pour
les personnes, les noms, les objets géographiques, les congres,
les collectivités
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NEBIS

Situation initiale en 2012 en Allemagne et en Autriche
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NEBIS
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Fusion vers une base de données commune de fichiers
d'autorité
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Autres banques de
fichiers d'autorité
dans IDS

Introduction des bases indépendantes de fichiers d'autorité dans
le Réseau IDS en 2016
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GND dans le Réseau IDS y
NEBIS

 L'indexation matieres via le GND a été introduite dans le Réseau
IDS il y a déja un certain temps

 GND est maintenant également introduit pour le catalogage
descriptif

o L'utilisation de GND pour le catalogage et pour les nouveaux
enregistrements/compléments a la GND est privilegiée pour
l'indexation matieres grace au miroir complet de GND,
constamment mis a jour dans Aleph (IDS18)
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V4

Etat  qEBIS

Raccordement a GND du Réseau IDS:
actuel

Importation / mise a jour
Interface OAI

Import f Update

GHD-Datenbank der DNB OAL-Schnittstelle

Bibliographische
Test-Datenbank

k

Requéte SRU pour (rda01)
l'importation individuelle| SRU-Abfrage fiir Einzelimport
Test: IDS-GHND-
Dlllini};l;all-‘uti:tl;tl?aﬁllzt?(}NS:l " Datenbank(ids18)
BIB/AUT-Abgleich
Exportation / mise a jour
Interface en ligne
Autoritats- Autoritats- Autoritats- Autoritats- Autoritats-
Datenbank Datenbank Datenbank Datenbank Datenbank
HEEIS Basel Bern Basel Bern HAN Luzern 5t. Gallen
(EAF10) (DSWV11) (DSWV15) (ILuA0) (HSA1D)

Y ¥ l Y Y

Bibliographische
Datenbank
MNEEIS
(EBID1)

Bibliographische
Datenbank
Basel Bern

(DSVD1)

Bibliographizsche
Datenbank
Basel Bern HAN
(DSVOE)

Bibliographische
Datenbank
Luzern

(IO

Bibliographizche
Datenbank
5t. Gallen
(HSBO1)
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Objectif du raccordemen
Réseau IDS:

t a GND du

GHND-Datenbank der DNE

Import / Update

OAl-Schnittstelle

SRU-Abfrage fiir Einzelimport

Export / Update
Onlineschnittstelle (OHS)

—_

L

Bibliographizche
Datenbank
HEBIS
Handschriften
(EBI1D4)

L

Bibliographische
Datenbank
HEBIS Pestalozzi
Bibliographie
(UZHDL)

IDS-GND-
Datenbank(ids18)
BIB/AUT-Abgleich

NEBIS

¥

¥

Bibliocgraphizche
Datenbank
HEEIS
(EBI01)

Bibliocgraphizche
Datenbank
Basel Bern

(DSVO1)

Bibliographische
Datenbank
Basel Bern HAN
(DSV05)

Bibliographizche
Datenbank
Luzern
{ILUO1)

Bibliographische
Datenbank
5t. Gallen

(HSBO01)
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Calendrier dans le Réseau IDS y 4
NEBIS

* Introduction de GND/IDS18 en tant que base de données de
production en méme temps que RDA (1°" trimestre 2016)

 Les données issues des bases de donnees respectives des fichiers
d'autorité des membres du Réseau IDS seront chargées dans
GND/IDS18 a partir du 22 trimestre 2016
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GND/IDS18: données «anciennes» y 4
NEBIS

 Les données GND reposent sur des données de differentes
sources et soumises a difféerentes regles (RAK-WB, RSWK ...)

* Majorité de données non conformes a RDA

« Traitement des anciennes données: Si un point d'acces autorisé
n'‘est pas conforme au systeme RDA, I'enregistrement devrait étre
revu, mais cela n'est pas obligatoire

* Ne pas modifier le point d'acces autorisé (1xx) — envoyer un
message a la rédaction locale

e 040%e rda = revoir toute la notice selon RDA
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Format GND

1 Volformat 2, Feldnummemformat ‘ 3 Feldnamenformat]

NEBIS

Entité

All

00000nz-a22000000-4500

(DE-588)140458778

20100208163814.0

100208n]}aznnnabbn-————-aaa—c

[a hifpid-nb.infolgnd/ 140458778 |2 ur

[a (DE-101)140458778

|a (DE-588)140458778

|7 (DE-6883)140458778 vz

|a DE-30{r DE-30 b ger |d 0030 e rakwb ff rswk
lagloplc3fafivpiz

|2 Rebsamen, August|d 1309- |1 (DE-588)140458778 |2 gnd
|2 Rebsamen, August|wr i Beziehung familiaer [v Vater |4 bezf
(21909- [wr |i Lebensdaten |4 datl

FMT Al
LDR 00000nz-a2200000n-4500 FMT
0 (DE-58840290506 LDR
005 201312151303320 001
08 8807011 azznnaabn—-ana—c 006
0247 I htpc-nb infolgndl4029050-6 2 uri 00
0% la (DE-101)040290506 047
0% /2 (DE-588)40290505 03
0% Iz (DE-588¢)4029050-5 v 29 035
040 1 DE-101 | DE-101 [ ger |d 9002 e rakwb f sk 03
065 712 |2 sz ) 140
08 20430 |2 szwd Attrl b uts 07
07 [ag(bs(ct|as|uwuz vsaz 1001
08304 I 340,023 |42 2007-01-01 (2 220ger 5001
08304 la 340,092 43 2007-01-01 12 2lger Relation
5 la Jurist |1 (DE-588)4020050:5 |2 gnd 851
450 |2 Rechiswissenschafller |1 (DE-538)4029050-5 551
450 la Juristischer Ben |1 (DE-586)40200505 678
450 la Juristen |1 {DE-568)4029050-5 62
550 |a Rechtsgelehrter [wr || Verwandter Beqriff (4 vbal |1 (DE-0BE)1T7221-0 813
EXTOR
EXTV
EXTS
CAT
55
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aJurist jwr i Beruf |4 beru |1 (DE-588)4023050-5 C 0 d ag e
- 7

aftiette Fakultat Univ. Zdrich
|a Die sehuldrechtlichen Pichten aus dem Gesamtarbeitsverrag und ihre Verletzung. - 1937
|Spnd [i a[a Rebsamen, August |0 (DE-588a) 140458778
|2 DNB_GND
[a 20100208163814.0
[a (DE-588) 140458778
[2LOAD |b |c 20140925 (110518 |h 1726
003981586




Format GND y 4

NEBIS

Le modele
- Modele Entity—Relationship (ERM)
—> Les entités (correspond aux notices) presentent des
caracteristiques et des relations a d'autres entités
—> Ces relations sont définies plus en détail par des codes
—> Structure modulaire de données (sous-champs)
- GND constitue un réseau sémantique

Les formats des données développeés

- Format d'échange: Format GND-MARC dans MARC 21
Authority

- Format d'enregistrement IDS: IDS18-Aleph-MARC 21
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Format GND y 4

NEBIS

Terminologie — selon RDA

e Point d'acces autorisé (auparavant: variante principale)
« Complement d'identification (auparavant qualificatif partiel)
e Autre point d'acces (auparavant: variante proche)

 Relation / en relation

IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015



Nouveautés importantes y
NEBIS

« Pas d'aide qualificative / ajouts d'homonymes entre parentheses
(sous-champs et champs des relations)

e L'attachement a un lieu disparait — relation a la notice
geographique

* Les conférences sont enregistrées séparement; les suites de
congres (enregistrement AUT sans numeérotation) sont maintenant
enregistrees, ainsi que selon RDA dans certains cas de
publications en série
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Champs dans IDS18: ce qui attire y
'attention NEBIS

* Indications comprises dans le sous-champ Majuscules et
minuscules (p. ex. $L = langue)

* Indications comprises dans le sous-champ Nombres (pas
seulement $9, p. ex.. $1 = numéro GND)

 Les champs réels pour les points d'acces autorisés et les autres
points d'acces ne changent pas, mais comportent davantage de
sous-champs qu'avant

 Nouveau champ 7xx: point d'acces autorisé a partir d'une autre
base de données

IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015



Format GND ’

NEBIS
Numeéros de champ 1" position Numeéros de champ 2¢/3® position

OXX Numéros, codes, notations  personnes X00
1XX Nom privilégie/

dénomination privilégiée

P J noms de personnes X00

2XX Indications complexes de

notion
3XX Information heading collectivites X10

(d'en-téte)

e congres X1
4 XX Variante de nom/

variante de dénomination

S5XX Relations ceuvres X30
6XX Remarques
7XX Nom privilégié dans une termes specialises X50

autre base de données

OXX Mentions locales objets géographiques X51

collectivités territoriales

IDS/NEBIS: Einfihrung GND/IDS18 Stand: 2015



Exercice: attribuer des positions de format N‘EBIS

GND

Attribuez les termes aux positions de format
correspondantes

IDS/NEBIS: Einfiihrung GND/IDS18 Stand: 2015 21



Format GND IDS — 0XX — champs importants ’

001

005

008

024

035

040
043
065
079

GND-numeéro de controéle (ISIL:
DE-588)

Date et heure de la derniéere
transaction

Elément de données de longueur
fixe

GND-URI: $a: http://d-
nb.info/gnd/GND-Nummer $2uri

Numeéro(s) de controéle de
systeme: Numéro GND (DE-588),
Numéro DNB (ISIL DE-101),
Numéro de PND, SWD etc.

Source de catalogage

Code pays selon norme ISO 3166
Systématique GND

Codages spécifiques aux
données standard

IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015

NEBIS

Champ Aleph FMT:
dans IDS18
seulement AU

Codage des types
d'enregistrement
dans le champ 079

Indications détaillées
concernant le format sur
I'intranet du Réseau IDS dans
la section consacrée au
lancement du projet RDA/GND



http://d-nb.info/gnd/GND-Nummer

Format GND IDS — 079 y 4
NEBIS

Base de données de fichiers d'autorité

Valeur fixe: code pour GND

type d'enregistrement (=nature de

I'enregistrement dans PICA)

Personne (individualisée)

Nom de personnes (non individualise)
Collectivité

Congres

Lieu / collectivité territoriale

Terme générique

Cmo_hc-s-cl@.

Euvre

IDS/NEBIS: Einfuhrung GND/IDS18 Stand: 2015



Exercice: attribuer des types y
d'enregistrement NEBIS

GND

Attribuez les termes aux types d'enregistrement
correspondants

IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015 24



Format GND IDS — 079 y
NEBIS

* (079%c: Niveau de catalogage 1-7

3 Niveau normal de catalogage
descriptif pour les personnes ayant
suivi une formation spécialisée =
collaborateurs IDS

1 Niveau pour l'indexation matieres /
remanié au niveau rédactionnel

6 Enregistré par une machine

IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015



Format GND IDS — 079 y 4
NEBIS

e 079%g (reproductible): Identificateurs du fonds documentaire

a Nom de FE 1500-1850

Noms issus de la culture est-européenne et
islamique, noms a translittérer

f Catalogage formel:

I Noms de personnes dans les ouvrages de
référence

m Créateurs de musique

S Catalogage matiere

IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015



Format GND IDS — 079 y
NEBIS

e 079%q (reproductible): Code d'entité

« Obligatoires pour tous les types d'enregistrement sauf 079%$q n
(enregistrement du nom): Code a trois chiffres

o Liste des codes d'entités comprise sur le wiki de GND

 Exemple pour 079%v
Personnes (p): pif, pik, piz, ...
Collectivites (b): kio, kiz, ...
Congres (f): vie, vif
Lieux (g): gif, gik, giz ...

IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015



Format GND IDS — 079 y 4
NEBIS

» Si plusieurs notices présentent toutes un point d'acces autorisé correct
> quelle procédure?

e 079%c: Niveau: plus il est bas, mieux c'est!
A partir du niveau 3, elles sont fiables

+

e 079%q: f pour le catalogage formel

 079%q: s = catalogage matiere: peut aussi étre utilisé pour le
catalogage formel, mais le 079%q f doit étre compléte

IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015



Format GND IDS — 040

NEBIS
$a ISIL de l'auteur de la notice — dans IDS:
MOC de la réedaction locale correspondante
$r ISIL de la redaction du réseau — dans IDS:
MOC de la réedaction locale correspondante
ou des codes de la redaction centrale
GND/S Lucerne
$b Langue de catalogage (ger)
$d Source de la derniere modification de la
notice
$e Elaboration de la description — 040 a DE-101
selon RDA > rda pour les nouvelles notices fh_ DE-384
uoger
d 0384
2 rda

IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015




Format GND IDS — 043$c y 4
NEBIS

e 043%c: Code du pays selon norme ISO 3166

« A enregistrer pour: les personnes (p), les collectivités (b), les
congres (f), les objets geographiques/collectivité territoriale (g)
(cf. 079%b)

 Champ obligatoire dans GND

o Liste et guide des codes des pays disponibles sur le wiki de GND +
liste d'options eégalement accessible depuis IDS18 (Ctrl+F8)

« Sila saisie d'un code de pays n'est pas possible: > utiliser le code
ZZ en guise de substitut

IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015



Champ 043%c - exemples y

NEBIS
 Type d'enregistrement p:
iz e xacr>

100 1_ $a Schwarzenbach, Annemarie
$d 1908-1942 $1 (DE-588)118997718 $2 gnd

 Type d'enregistrement b:
ot _Gox0Us >

110 2_ $a Library of Congress $1 (DE-588)35626-8
$2 gnd
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Représentation des relations dans y
GND NEBIS

* Les relations entre entités sont specifiées dans le champ 5xx
e Indiguer la relation en utilisant un codage dans le sous-champ 4 $
* Inscrire en clair le code de $4 dans le champ $i de IDS18

» Sous UF$1, ajouter le numeéro d'enregistrement GND de I'élément
en relation (une autre personne, un mot-clé pour les métiers, un
lieu, etc.)

» Liste disponible sur le wiki de GND + liste d'options également
accessible depuis IDS18 (132 codes pour les relations)

« Enregistrement: voir également les rubriques d'aide a
I'enregistrement
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Représentation des relations dans y
GND NEBIS

Exemples de 100 1 $a Schwarzenbach, Annemarie

500 1 $a Schwarzenbach, Alexis $4 bezf $i Beziehung
familiaer $v Grossneffe $1 GND-Nummer

548  $a 1908-1942 $4 datl $i Lebensdaten

550  $a Schriftstellerin $4 berc $i Charakteristischer
Beruf $1 GND-Nummer

550  $a Journalistin $4 beru $i Beruf $1 GND-Nummer

551  $a Zirich $4 ortw $i Wirkungsort $1 GND-Nummer
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Codes dans $4 y

NEBIS

« Uniformes pour tous les types d'enregistrements
* Uniformes pour relations ou références

 De nombreux codes ne sont valables que pour certains types
d'enregistrements

« Dans les champs 5xx, la mention d'un code $4 est obligatoire

Dans les champs 4xx: Nature du renvoi

400 1_%a Vade, Blaise $d 1754-1806 $4 pseu $i Pseudonym
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Codes dans $4

$4bezf $VEhemann

$4bezf $vEhefrau

Robert Schumann

$4 them

‘
i CE |

Maison Robert-Schumann

IDS/NEBIS: Einfiihrung GND/IDS18 Stand: 2015

%4 ortg

Leipzig aux environs
de 1840



Champ 548 - indications y
chronologiques NEBIS

e L'enregistrement des indications chronologiques est séparé

» Type d'indication chronologique defini dans $4 (obligatoire)

« Dans IDS18, les dates pour le point d'acces autorisé représentant
des personnes sont extraites des champs 548.

Explications UF$v
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Champ 548 — exemples des personnes 40
NEBIS

100 1 $a Sommaruga, Simonetta $d 1960-
548  $a1960- $4 datl $i Lebensdaten

100 1_$a Mudarra, Alonso $d 1510-1580 EH-P-02:
548  $a 1510-1580 $4 datl $i Lebensdaten '
$v Geburtsjahr ca.

100 0 $a Matthaus $¢c Romanus $d ca. Ende 13.-
Anfang 14. Jh.
548  $a ca. Ende 13.-Anfang 14. Jh. $4 datl
$i Lebensdaten

100 1_%$a Caesar, Gaius lulius $d v100-v44
548  $a v100-v44 $4 datl $i Lebensdaten

100 1_ $a Sapdr Sahbazi, ‘A. $d 1942-2006
548  $a 1942-2006 $4 datl $i Lebensdaten
$v Lebensdaten in islamischer Zeitrechnung:
1321-1385 h.S.

IDS/NEBIS: Einfiihrung GND/IDS18 Stand: 2015

Données (en
allemand)



Champ 548 — exemples de collectivités 4
/| congreés NEBIS

110 2_ $a Siemens Aktiengesellschaft
548  $a 30.09.1966- $4 datb $i Zeitraum

111 2_ $a Workshop on Skin Cancer $d 1981 $c Genf
548  $a 1981 $4 datv $i Veranstaltungsdaten

 EH-K-08: Dates et lieux de congres
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Exercice: entrées erronées dans le y
catalogue NEBIS

Trouvez les erreurs dans le catalogue

IDS/NEBIS: Einfiihrung GND/IDS18 Stand: 2015 39



Mailbox — champ 912 y
NEBIS

* Mailbox est le champ consacré aux communications dans
I'enregistrement GND

 Dans le Réseau IDS, la communication entre les bibliotheques et
leurs rédactions locales est organisee de plusieurs manieres
différentes

 Dans IDS, le champ Mailbox n'est généralement utilisé que par la
réedaction locale.

* Ne pas supprimer le champ 912!
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Exemple de texte compris dans 912 N‘EBIS

912  z 2008-11-28

b e-xDE-30 a-DE-101

4 Liebe Kolleginnen und Kollegen, kGnnen Sie bitte die Ansetzung iberprifen und ggf. auf die transliterierte F
912  z 2009-01-15

b a-DE-30ds e-xDE-101 e-DE-3-SPRACH

4 Da es sich um einen arabischen Namen handelt, leite ich an die ULE Halle weiter. MfG Ingrid Dinges, UB Fr
912  z 2009-04-16

b a-DE-101 e-DE-3-SPRACH

4 Liebe Kolleginnen und Kollegen, beim Abfragen meiner unbearbeiteten Mailboxen ist mir diese aufgefallen u

Herzlichen Dank und viele Griike, Carola Grob

813 __ 3 pnd
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Introduction de GND/IDS N‘EBIS

* |nformations utiles extraites du wiki de GND:

e https://wiki.dnb.de/display/ILTIS/Informationsseite+zur+GND

« Aides a l'enregistrement avec des exemples au format IDS
* informations générales/techniques, formats
» listes de codes

* eftc.
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https://wiki.dnb.de/display/ILTIS/Informationsseite+zur+GND

Apercu de l'aide a I'enregistrement

V4

NEBIS

Fall 1 Eine Person benutzt nur ein Pseudonym und nie den wirklichen Namen

Es wird nur ein Datensatz erfasst; das Pseudonym ist bevorzugter Name und der wirkliche Name
wird als abweichender Name erfasst. Uber den Entitdtencode pip erfolgt die Kennzeichnung als
Pseudonym.

Beispiel:

PICA3

008 pip

100 $PNovalis

400 Hardenberg, Georg Philipp Friedrich$cvon$4nawi

Aleph

093 $a pip
100 $P Novalis $d 1772-1801
400 $p Hardenberg, Georg Philipp Friedrich <<von>> $d 1772-1801 $4 nawi

Aleph IDS

079 $v pip

100 0_ $a Novalis $d 1772-1801

400 1_ $a Hardenberg, Georg Philipp Friedrich <<von>> $d 1772-1801 $4 nawi

T zur Ubersicht der Falle

Fall 2 Eine Person benutzt sowohl ihren wirklichen Namen als auch ein Pseudonym

Pseudonym und wirklicher Name werden jeweils als bevorzugte Namen in getrennten Séatzen

IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015
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Apercu du flux de travall
NEBIS

IDS18 champs d'aide:
Mémes contenus dans le toolkit et dans le flux de travail (quide

d'enregistrement)

RIDIA TOOLKIT

IURE IPTION & A

RDA ' OUTILS - RESSOURCES

+ RDA : Jeu d'éléments
+ Mappages RDA

- Exemples de notices RDA (JSC)
MARC Encoding

+ Livres de la Bible
Print RDA Index (English)

+ Mappages locaux
+ Mes mappages

+ 2010 Entity Relationship Diagram
(Archival)

+ Schemas (Archival)

IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015

UTILISEZ RDA TOOLKIT DES MAINTENANT!

Il vous suffitde . ..

Ouvrir une session

Si le nom de vofre établissement est visible dans le coin supérieur droit de la fenétre, alors une session est déja ouverte. Autrement, inscrivez le nom
que le mot de passe dans les cases correspondantes

Créer un profil d'utilisateur

Créez un profil d'utilisateur en cliquant sur le bouton « Créer ». Si vous avez déja un profil d'utilisateur, inscrivez le nom du profil ainsi que le mot de |
Les utilisateurs qui sont les seuls inscrits dans un compte sont automatiquement dirigés vers leur profil d'utilisateur lors de I'ouverture d'une session.

Naviguer ou faire une recherche

Sur I'onglet RDA de la gauche, cliquez sur le signe plus (+) et naviguez dans la table des matiéres de RDA. L'onglet Qutils vous permet de jeter un ¢
RDA, comme les flux de travail et les mappages. Faites une recherche dans RDA par le biais de la case « Recherche rapide RDA » ci-dessus, ou ufi
recherche dans RDA et d'autres documents.

Besoin d’aide?
+ Cliquez sur le lien « Aide » dans le coin inférieur gauche pour consulter notre guide de démarrage rapide

» Demandez du soutien
» Pour un survel de RDA: Resource Description and Access et de RDA Toolkit- y compris de |a facon de créer un profil d'utilisateur, de navigue:
flux de travail et des applications, et de tirer parti des connaissances que vous possédez déja sur les RCAAZ et le MARC 21 pour vous initier &

webinaire gratuit sur les Rudiments de RDA Toolkit ou consultez des vidéos d'anciens séminaires en ligne

Screenshot aus dem RDA Toolkit mit Genehmigung der RDA-
Verleger (American Library Association, Canadian Library
Association, und CILIP: Chartered Institute of Library and Information
Professionals)



Prochaines étapes de la formation y 4
GND NEBIS

« Traitement concret: comment créer un nouvel enregistrement dans
IDS18

» Rédactions locales dans NEBIS
e Le multilinguisme dans IDS18

 Lors des 5¢ et 72 jours de formation, seront abordés des éléments
individuels concrets tels que les différentes entités (noms
modernes, collectivités, objets géographiques), la construction de
point d'acces autorises, ainsi que l'enregistrement illustré par des
exemples au format IDS-MARC.

IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015



IDS/NEBIS: Einfilhrung GND/IDS18 Stand: 2015



NEBIS

Traitement ids18 - etape par étape

J. Schlegel, Réseau d'information de la Suisse alémanique IDS coordination de réseau/
Textes remaniés pour la formation NEBIS 2015 / NVZ
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Raccordement a GND du Réseau IDS:

GHND-Datenbank der DNE

Import / Update
OAl-Schnittstelle

SRU-Abfrage fiir Einzelimport

V4

NEBIS

Export | Update IDS'GH_D'
Onlineschnittstelle (ONS) | atenbank{ids18)
BIB/AUT-Abgleich
1!
Bibliographizche
Datenbank
HEBIS
Handschriften L L ¥
(EBID4) Bibliographische| |Bibliographische| |Bibliographische| |Bibliographische| [Bibliographische
¥ Datenbank Datenbank Datenbank Datenbank Datenbank
HEEIS Bazel Bern Basel Bern HAN Luzern 5t. Gallen
Bibliographische (EBID01) (DSVO1) (DSV05) (ILUD1) (HSBO1)
Datenbank
HEBIS Pestalozzi
Bibliographie
(UZHD4)
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Préciser s'il existe deja une entrée

correspondante

V4

NEBIS

Exemple: Recherche de I'entrée collective pour la Croix-Rouge

# Docs | Ref. Headinss

| sl sl sk el sk el sl el sk s s el ok el sk sl =l

IDS/NEBIS: Einfihrung GND/ids18 Stand: 2015

Rotes Komites (Berlin, West, Universitat) | (DE-588)44343-8

Rotes Kreuz | (DE-588)10087606-7
Rotes Kreuz | (DE-588)1223881-8
Rotes Kreuz | (DE-588)1239495-6
Rotes Kreuz | (DE-588)1602380-8
Rotes Kreuz | (DE-588)16299190-3
Rotes Kreuz | (DE-588)2148255-X
Rotes Kreuz | (DE-588)4216861-2
Rotes Kreuz | (DE-588)4482553-5
Rotes Kreuz | (DE-588)4491375-8
Rotes Kreuz | (DE-588)4491570-6
Rotes Kreuz | (DE-588)4646148-6
Rotes Kreuz | (DE-588)4753927-6
Rotes Kreuz | (DE-588)4769303-4
Rotes Kreuz | (DE-588)5239109-7
Rotes Kreuz | (DE-588)7618668-4
Rotes Kreuz | (DE-588)7658436-7

Rntas Krainz rfAhaencharm | MMEF-RAANMRO1TR-T



Attention:

NEBIS

Headings in Library: ID518 - Code: PER 23
# Docs | Ref. | Headings Auth. info. | oK |
1 Maller, Pétar P. | (DE-588)103304215  1DS Multiling-GND, [
1001, abb, UPD=Y g
Miiller, Peter | (DE-588)100867545 IDS Multiling-GND, B l
1001 , abb, UPD=Y  [H8 = ..
1 Miller, Péter | (DE-588)100867545 IDS Multiling-GND,
4001, abb, UPD=Y
1 Miller, Peter | (DE-588)1013505735  1DS Multiling-GND,
1001, abb, UPD=Y
1 Miller, Peter | (DE-588)101557333%  1DS Multiling-GND,
1001, abb, UPD=Y
1 Miller, Peter | (DE-588)1020911514 DS Multiling-GND,
1001, abb, UPD=Y
1 Miiller, Peter | (DE-588)1022011383  IDS Multiling-GND, Record Mumber 2091732 in Library ID518: 1 of 1 R
1001, abb, UPD=Y
1 Miller, Peter | (DE-588)1022495178  IDS Multiling-GND,  _ | Celact |

Association a

I'enregistrement correct
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035
035
035
035
035
040
0ra
1001
4001
4001
4001
667
667
667
813

|z (DE-588a)100867545 |v zg

|z (DE-588a)1234701844

|z (DE-588a)141748478

|z (DE-588a)141599316

|z (DE-101c)310381849

|a DE-101 |r DE-101 |b ger |d 9999
laglpnijc3|gfluvium

|a Miller, Peter |1 (DE-588)100867545 |2 gnd
|a Miller, P. [1 (DE-588)100867545

|a Miller, Petrus |1 (DE-588)100867545
|a Miller, Péter |1 (DE-588)100867545
|a Nicht identisch mit MOller, Péter

|a Micht identisch mit Miller, Peter

[a MMm

|S pnd |i a [a Mller, Peter |0

T i T PR T Tl

i

m

Cancel

_ Gncdl|
- Help
50




Création d'un nouvel enregistrement:
1. Via «conclure un nouvel enregistrement»

NEBIS

V4

Personal Name 100

En passant par «conclure un nouvel
enregistrement» dans I'enregistrement
bibliographique (menu contextuel avec clic
droit)

Pour apporter des modifications,
compléter la grille de saisie

adéquate en passant par

Descr.mat. 300

A R e el ol e el e e bl El ol et L e Rl el N

Content Type 336

«détails de la grille de saisie»

1. Messages | 2. Infos Etiquette ] 3. Navigateur

IDS/NEBIS: Einfihrung GND/ids18 Stand: 2015

Ouvrir formulaire

Développer a partir de la grille de saisie
Aide sur le champ

Localiser notice similaire

Evénements liés a la notice

Changer foermat notice

Sélectionner notice HOL

Recherche des entrées du champ dans l'index de la base courante
Recherche des entrées du champ dans l'index d'une autre base
Recherche des entrées du sous-champ dans l'index de la base courante
Recherche des entrées du sous-champ dans 'index d'une autre base
Options sous-champ

Contréle URL

Contréle champ

Contrdle notice

Développer du code-barre d'un exemplaire
Trier
Macros

Dériver nouvelle notice

Visualiser catalogueurs de la notice
Visualiser histerique notice
Afficher I'outil RDA

Vair nronriétaire Incal

Ctrl+F
Ctrl+E

F3
Ctrl+F3
F4
Ctrl+F4
Ctrl+F8

Ctrl+W
Ctrl+U

Ctrl+M
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Création d'un nouvel enregistrement:
2. Avec la grille de saisie

Avant de sélectionner la grille de saisie, etablir un lien avec ids18:
option de menu ALEPH — IDS18 - GND Remote AUT

B33 8 Ansicht Katalogisierung Exemplare 5atz Bearbeiten Verwaltung Fernzugnff  Services  Hilfe |1|

Verbinden mit... » | & EBIN - MEBIS Katalog
ADM-Bibliothek wihlen > EBIO3 - Archivdatenbank
z EBIDG - Meldedatenbank
Ansicht PC/Server-Vorgangsprotokell AR R Nl B e ey
Druckverlauf ESS11 - ETH-Thesaurus

ESWI12 - NEBIS-Schlagwdrter
ESW13 - SW FH-FHA, PH-50

Reporting Center

Opticnen [

ESW14 - MeSH
Modul wechseln » Z5W10 - ZB-5chlagwarter
Edearne Services v EHOG0 - Zus.gef. Bestandesang.

EXT09 - IDS 739.50 Zugriff
EXT19 - IDS 739.50 Mormdat
Beenden D5V16 - Remote GMND
UZH12 UZH Sachkataloge
UZH04 Pestalozzi-Bibliographie Iﬂ
EADS0 - ETH ADM
ZADS0 - ZBZ ADM oK | Leera
UZH50 - UZH ADM
RDA-Test-BIB

ID518 - GMD Remote AUT

Yersion Check
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Création d'un nouvel enregistrement:

2. Avec la grille de saisie

V4

NEBIS

Puis sélectionner la grille de saisie

Zentrale Schablonen von IDS18 und lokale Schablonen im Verzeichnis CAAPPS\aleph'w22 _testhc...
Dateiname Feld fInhaIt | | Offnen |
- 501_PersF3.mrc ~ | Library- LOCAL =
- (ID518) | | | System (000000000
502 _PersS1.mrc ‘ Number
1os1a) = -
Format- Al
s03_KoerpF3.mrc ‘ Catalog =
(10518) £l —
s04_KoerpS1.mrc
os1a)
s06_SachbS1.mrc LOR —nz—-a22—n-—-4500
(IDS18) oos ——n|[aznnnakbbn |-aaa—|c i
s07 KonfF3.mrc 040 38aCH-ox3$rCH-codSbqerSSd00005S
fIDS_1 8) erda Abbrechen |
‘ 043 $8c _
s08_Konts1.mrc ~ | a7a $33n88hnESratnfsuniz s Hilfe ]
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Création d'un nouvel enregistrement 4B
NEBIS

Dans la grille de saisie, les noms de personnes doivent étre indigqués dans le champ
100 ainsi que dans le champ 043 (code du pays - liste consultable en tapant Ctrl/F8).
Il est en outre absolument nécessaire d'individualiser, p. ex. grace a des données
biographiques dans le champ 548 ou des données professionnelles dans le champ
550 (migrer directement a partir de GND en appuyant sur F3)

Leader LDR _  00000nz--a22000000--4500
Systemnummer 001  (DE-588)1250458412
Datum und Zeit 005  20150805091652.0
Daten(fix.Pos.) o008 _ _ 150805&n||aznnnabbn-----------]-aaa----|c
URI 024 7 a http://d-nb.info/gnd/1250458412

2 uri
Systemnummer 035 _ a (DE-101)1250458412
Systemnummer 035 _  a (DE-588)1250458412
Kat.Quelle 040 _  a CH-ZuETHB

r CH-ZUETHB

b ger

d 1610

e rda
Landercode 043  t© XA-CH
GND Codes 0r8... 2.0

bop

c 3

q “F

v piz
BN Person 100 1 a Abdulkadir, Amina

d 1985-

1 (DE-588)1250458412
BZ Zeit ___a 1885-

4 datl

wor

I Lebensdaten
BZ Sachbegriff 5560 _  a Lyrikerin

4 berc

Wor

I Charakteristischer Beruf

1 (DE-588)4246394-4
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Création d'un nouvel enregistrement 4
NEBIS

Pour créer une nouvelle saisie dans GND, l'enregistrement ne se fait pas
comme d'habitude, mais en allant sur
Option de menu acces a distance — nouvelle notice

ALEPH Voir Catalogage Exemplaires Editer Editer texte Gestionnaire de Motices gue d *Sepvices  Aide I_i'
|= || |Base IDS18 - Format AU - Notice locale Ajout notice
H || LII Izl | Mise & jour notice
Guide L o ni Suppression notice
Zone fixe 008 e n|jaznnnabbn-—-——— |-ana-—-|c
NEW460.MRC (Local) Source catalog. 040 _ b ger
d 0000
e rda
Source catalog. 049
2 rda
Code pays 043
Codes GND 079  a g
bg
c 3
qf
v gik
FFM nom géogr. 181 a
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Création d'un nouvel enregistrement 4B
NEBIS

Sauvegarder en cliquant sur continuer Le message d'erreur qui apparait dans
le sous-champ 1 du champ 100 peut étre ignoré lors de nouvelles saisies
Visualiser I'apercu de la notice dans le catalogue a distance: cela affiche ce
qui sera transmis a la base de données Transmettre en cliquant sur continuer.

ID Codes u/y  a g
b p
c 3
qrfT
v piz

FPerson 100 1 E ibd AR toh
d 198| FernKatalog
2 gnd

Zeit 548 ~ a 198 | DNB-auth GND (£38)
W
i Leb

. 4— dat! Konvertierter Satz

Sachbegriff 550 @ a Lyri
1 (DE =
2 gnd 00423nz a2200145n 4500001001
wor
i Cha
4 ber

Jachrichten | 2. Feldhilfe '| 3. Browser | 4. LOKals&tz

< [ 3 Abbrechen
Hilfe
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Création d'un nouvel enregistrement ’
NEBIS

La notice s'est a present vue attribuer automatiqguement
un numéro GND et a été étendue a d'autres champs
(entre autres le 005). Cela permet désormais d'établir p.

eX. des liens directs dans rda0O1l.
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Création d'un nouvel enregistrement

La notice peut maintenant
(comme toute autre notice GND
dans ids18) étre modifiée ou
complétee, p. ex.

en ajoutant la forme du nom
(champ 400)

une note interne (champ 667)

Le champ 667 est a indexer
dans ids18.

IDS/NEBIS: Einfihrung GND/ids18 Stand: 2015

LIRI

Systemnummer
Systemnummer
kKat.Guelle

Landercode
GMD Codes

BM Ferson

BZ Zeit

BZ Sachbegriff

Red. Bameark.

=)
P
EN

L]
[
on

L]
[
on

=]
de
=]

=
£
L

()
=y
e

L et - Rl o et o Bl Ll Bl e L e e L e e R e e Ll I L L L L b

|"-J

N

|_|.

[}
m
[

|

1
[

_E.'.'l.'l"'."".'.'l""
L =Tk I P Ry gl by
1

[
i I
A
i
mm

niz

Abdulkadir, Amina
1985-
(DE-588)1250458412
1985-

datl

r

Lebensdaten
Lyrikerin

berc

r

Charakteristischer Beruf
(DE-588)4245394-4
ids nicht gepraft
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Création d'un nouvel enregistrement 4B
NEBIS

Apres l'élaboration de la notice, sauvegarder comme
d'habitude. A la premiére étape, I'enregistrement ne se fait
gue localement sur ids18.

Apres les boites de dialogue habituelles, apparait la requéte
portant sur la nécessité de sauvegarder egalement la notice
dans le catalogue externe. Répondre a cette question par Oui.

L B o ]

z

Institute of Health 5
London
(DE-588)11145-4 I.-"'_"‘-.I Voulez-vous également mettre la notice  jour dans le catalegue distant
IHA ©w
abku

r
Abkuerzung

(DE-588)11145-4 Ja Nein

Catalogage ALEPH

Institute of Hospital
London
vorg
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Création d'un nouvel enregistrement 4B
NEBIS

Saisies erronees:

Pour certaines erreurs, il existe déja un message d'erreur dans Aleph, pour
les autres le message n‘apparait qu'apres l'enregistrement dans la base de
données.

Exemple 1: champ 548 manguant, message d'erreur dans Aleph

Leader LDR - nz--a22----- n--4500
Daten(fix.Pos.) oos e nllaznnnabbn----------- -aaa----|c
Kat.Quelle 040 8 CH-xxx
r CH-xxx
b ger
d 0000
& rda Plausibilitdtskentrolle (Warnungen/Fehler) @
Landercode 043 C
GND Codes o7e | a3 g Problem | | Ignorieren |
bp ? In Feld "100" fehlt das Pflichtunterfeld *17. -
c 3 ? In Feld "5438" fehlt das Pflichtunterfeld "a".
q
v piz
BN Person 1 a Marienkafer, Fleur
AN Person 400 1 a
AN Person 400 1 a
BZ Zeit 548 &
4 datl
BZ Sachbegriff 850  a
4 berc
Abbrechen
- Hilfe
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Création d'un nouvel enregistrement 4B
NEBIS

Exemple 2: sous-champ 400 $t au lieu de 400 $d
Un message d'erreur est envoyé par le systeme de GND

T LT

d 1610

Fehlermeldung vom Server (c0214  replace 56) (&8 |

£39.50 target message: [952] Record reviewed and failed Addinfo:
,-___l % Cataloguing/validation error,
Feld "Variante Narmen - Werk' ist nicht erlaubt

oK
gnd

" - TR - - —_ . s —~ s

i~
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Phase de migration: procédure y
NEBIS

De janvier 2016 jusqu'a la date d'intégration des données standard
IDS dans GND, 2 bases de données sont a disposition pour le

Catalo a e . “TEST* Katalogisierung - Version 22 Datenbank: RDA-Test-BIB (EBI05) Server: aleph-test.ethz.ch:6505 Mutzer: E01-BAWI
g g - PH  A&nsicht  Katalogisierung  Exemplare  Satz  Bearbeiten  VWerwaltung  Fernzugnft  Services  Hilfe @
| | Bibliothek auswahlen por (Attenborc
ADM-Systemnr. A
I ¥ —”- oK
0 | t | & | Remote AUT 4800
EAF10 - NEEIS Normdatei FER
EBIDS-56452 (The zoo qud be-—[[|-000-
UL

Z) EBIDS - 56452

1-E EHO60

£| EADSO (kein Satz verfiigh) Abbrechen |

- ZAD50 (kein Satz verfiigh =

5B UZHSO (kein Satz verfagh - | o |

lexpeditions
€ David Attenborough
Impressum 260 3 Guildford
b Lutterworth Press
¢ 1980
Phys. Beschr. 300 _ a 1 Band

hl
2
2
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Phase de migration: procédure

Si oui:
créer une
association

Vérifier la
disponibilité d'un

enregistrement dans
ids18
Si non: Verifier si
I'enregistrement se
trouve dans EAF10

IDS/NEBIS: Einfuhrung GND/ids18 Stand: 2015

Si oui:
créer une
association

Si non — créer un
nouvel
enregistrement dans
1ds18
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Démonstration en direct

NEBIS

Library IDS18 - Format AU - Local Record - NEW407 . MRC
&
Leader L DR nz--a22----- n--4500
Fixed Data gos - n|laznnnabbn--—-——-—- |-aaa---|c
Catalog. Source 040 a CH-xxx
I CH-xxx
b ger
d 0000
e rda
Geo Area Code 043 ¢
GND Codes 079 _ a g
b op
c 3
g T
v piz
FM Person 100 1 a
WM Person 400 1 a
WM Person 400 1 a
RL Chronol. 548 ~ a
4 datl
RL Topical 550 _ a
4 berc

IDS/NEBIS: Einfihrung GND/ids18 Stand: 2015
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V 4

NEBIS

Rédactions locales NEBIS
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Apercu des niveaux y
NEBIS

 Niveau 1l  Niveau 4
- Rédactions du réseau - Personnel non formé
- Personnes chargées du catalogage matiere
-> Rédactions responsables de la musique e Niveau 5

et des ressources orales > Autres utilisateurs

e Niveau 2 * Niveau 6
- Rédaction locale - Entrées par une machine
e Niveau 3 e Niveau 7
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Fonctions des rédactions locales y
(niveau 1) NEBI5

* Enregistrement des notices ainsi que choix du nom privilégié

o Complément d'éléments de données

« Corrections de certains champs

o Déviations et divisions dans le cadre du traitement rédactionnel

e Suppressions de notices dans le cadre du traitement rédactionnel

o Traitement rédactionnel de demandes (p. ex. champ 912)

» Rédactions spéciales: rédactions responsables de la musique et
des ressources orales (NLS)
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Fonctions des personnes chargées du 4B
catalogage (niveau 3) NEBIS

» Enregistrement des notices GND

e Choix du nom privilégié

« Affectation correcte de la publication a enregistrer
 Complément d'élements de données

» Corrections des champs individuels qui entrent dans leurs
compétences

e Demandes d'annulations, de détournements et de corrections
assurées par la redaction locale compétente

 Les champs 1xx ne peuvent étre modifies sous aucun prétexte
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Processus de communication au sein du

Réseau IDS

NEBIS

DS 18 = IDS GND-5Spiegel!

Formalerschllessung Tellbestand Sacharachilesaung raln-aafanda
Katasiufe 50 = Leval 3 ¥atashuea 50 = Level 3

Satzast p und n: Melst ohne Elntrag In Feld 657, kann Erstedit newe Einbrage mit Feld 657
Individueil gewahit werden (Taxt Feld 657 In Tabelle hinterlegl) DS Roch nicht gepram

Satzant b, T und g: EIntrag mit Fieid 667 Diese Erstermassung wird nur im Redakionsanliaut

ID'S noch nicht gepie

mnmmmgtsamnmmnmmmmmg
die Ersteriassuing aur Sthufe Lokalnedaidion SE

FOr aiie: Berachtigung Lavel 1 nur for
TellbesEndsanganzung 1)

= ]

Tallbestand T

=» Lokalredaktion FE =» Lokalredakbion SE
Katastufe 90 = Leved 1 Katastufe 90 = Lavel 1

Alle 3usser Satzart p unan Kontrole alle 567: A0S noch nicht
Kontralie 657 IS Noch Mich! gepet JEDMIT UNd ZugEnnge 040 53
und ZUgeEnonige 040 §3 MOC MOC

Prift andest 667 Qemass Kennungen PrOft andert 657 gemass

[Vipe, BNPe,.) Kennungen (Vpe, ENPe, .| oder

erganzt Einrag mit iDS noch nicht
gepit ZR
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Tellbestand &
== Zgntralredakiion SE
Katastute 50 = Lavel 1

Koninolie alle 867 IDS noch
................... nicht gepram 28

PR andert 667 gemass

Kernumgen (Vpe, SHPe, )

Austausch sofon
und wahrend des

PIOZEEEES

GHND bei DNE

Schéma IDS

69



Processus de communication NEBIS W
NEBIS

« Champ 667 «IDS pas encore verifie» dans I'enregistrement AUT
(inclus dans la grille de saisie)

« Champ 667 pour enregistrements de personnes est a compléter
manuellement

« Communication avec les rédactions locales par NEBIS-Support
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Rédactions NEBIS ’
NEBIS

CH-ZuZBF (ZB catalogage formel) = ZAD50 Bibliotheques

GND catalogage

CH-ZuZBS (ZB catalogage matiere) =———> ..

CH-ZuUH (Hub UZH) — Dibliotheques OAI

Bibliotheques EAD50

bibliothéques
CH-ZUETHN (NVZ2) francophones
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Attention:

NEBIS

e 049 pour codes MOC (champ local)

Kat Quelle 040 b ger
d 000
Kat.Quelle o4e re: :C‘.llj-xxx
2 rda
e 040 %a et Ir o
- Code de la rédaction locale % - 2: EE:;E jii EEEZZ
040 _ a DE-F78
r DE-F78
b ger
e 079 d 1870
043 ¢ XADE
: \ : 073
—>$c niveau d'enregistrement — — ¢ |
2>3$q type d'enregistrement q
q m
Voowim
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Attention: »

NEBIS

* |l n'est plus possible de supprimer des enregistrements auxquels

un numéro GND a déja éteé attribué
—> |l faut s'adresser a la rédaction locale responsable

e Les enregistrements n ne sont pas utilisés: pas d'association a des
enregistrements n

e En cas de doublons,

—> utiliser les enregistrements SWD pour les lieux
—> utiliser les enregistrements GKD pour les collectivités
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Attention: y 4

NEBIS

 In allen Satzschablonen Unterfeld 1xx $1 mit dem Wert O
> nicht loschen > wird beim Export in GND gel6scht (verhindert

FehlverknlUpfungen mit BIB-Daten)

» Bei Dublettenmeldungen (Personen): Dublettenmeldungen kénnen
auch aufgrund eines COR-Feldes entstehen > Prlfen > sofern
keine echte Dublette > vor dem erneuten Abspeichern einen
anderen Wert in 100 $1 (z.B. $1 00 statt $1 0)

Info UPD EXT 5 a (DE-588)1250847532
Korr.Bev.Name COR  a Bilow, Peter
0 zzZZ
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NEBIS

Multilinguisme
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Le multilinguisme jusqu'a présent y 4
(EAF10) NEBIS

* Les bibliotheques EAD5O0 enregistrent en plusieurs langues les
notices se rapportant a des personnes, des collectivités
iInternationales et des collectivités provenant de régions possédant
plusieurs langues officielles.

 Langues de l'interface: allemand, anglais, francais

110 $a International Committee of the Red Cross $9 ger
110 $a International Committee of the Red Cross $9 eng
110 $a Comité International de la Croix-Rouge $9 fre

100 $a Schwarzenbach, Annemarie $c Schriftstellerin $9 ger

100 $a Schwarzenbach, Annemarie $c Ecrivaine $9 fre
100 $a Schwarzenbach, Annemarie $c Writer $9 eng
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GND/ RDA y 4

NEBIS

« GND ne permet pas de travailler de fagon multilingue. Les autres
versions linguistiques peuvent étre enregistrées comme variantes >
recherche possible, mais pas l'affichage

« Selon RDA, les professions liees a des noms modernes ne font
généralement pas partie du point d'acces privilégié - raison pour
laquelle le multilinguisme est supprimé

* Avec les collectivités subordonnées, une interprétation stricte des
regles occasionne des problemes de recherche

# 110 2_ $a Schweiz $b Conseil Fédéral

NB et IDS ont développé des compléments de format permettant
I'enregistrement multilingue dans IDS18 dans certains cas.
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IDS18 — format pour le multilinguisme 4B
— 1IxX NEBIS

o $5 CH-GND - caracteérise les fixations particulieres multilingues.
Nécessaire a la gestion des importations/exportations dans GND

e $L - langue
 $9 — code de langue IDS pour les entrées multilingues

 $F — numéro de champ original — permet I'encodage correct lors de
I'exportation dans GND

Ne pas oublier: les champs 4xx ne
comportent pas de sous-champ $9
dans ids18
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Exemple extrait de GNS/IDS18 y
NEBIS

Notice multilingue déja enregistree a travers NB

IDS18 GND
1 a Schweiz 110 |k Schweiz |b Bundesrat
Bundesrat
(DE-588)37888-4
gnd

Suisse 410 IL fre |k Suisse |b Conseil fédéral |5 CH-GND
4

CH-GNDe—
fre

DE-588)27888-4
C_fred

gnd

Switzerland 410 L eng |k Switzerland |b Federal Council |5 CH-GND
Fejw/ )
4

CH-GND <«

eng /

i DE-588)37888-4
< gnd
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Enregistrement du multilinguisme y
NEBIS

* Respecter |'enregistrement correct de tous les sous-champs

« EAD5O pour les personnes disposant d'un titre, les familles, les
collectivités internationales de régions officiellement multilingues

« ZAD50/UZH50: peut étre enregistré, mais cela n'est pas obligatoire.
Ne pas changer les formes existantes

 En cas de concentration en francais ou en anglais, tenir compte de la
pertinence

« Pour les formes linguistiques mixtes selon GND (p. ex. le Conseil
fédéral suisse), toutes les bibliothéques devraient refléter le
multilinguisme

* En cas d'incertitude: envoyer un message a la rédaction locale
responsable
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Exemple de personne possédantun AW
titre et issue d'une famille importante ~ NEBIS

Personne posséedant un titre

100 0_ $a Albert $b I. $¢c Monaco, First $d 1848-1922

100 0_ $a Albert $b I. $c Monaco, prince $d 1848-1922 $F 4 $5 CH-GND $L fre
$9 fre

100 0_ $a Albert $b I. $c Monaco, prince $d 1848-1922 $F 4 $5 CH-GND $L eng
$9 eng
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V4

Exemple de collectivité internationale  JFg|s

Merci d'observer les changements dans l'enregistrement des
collectivites internationales

110 2_ $a Europarat
110 2_ $a Council of Europe $F 4 $5 CH-GND $L eng $9 eng
110 2_ $a Conseil de I'Europe $F 4 $5 CH-GND $L fre $9 fre
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Documents de travall I\ﬁ

Breve introduction avec des exemples, y-c. des
tableaux contenant la terminologie formelle en
francais et en anglais — accessible en ligne sur
www.nebis.ch — en interne — documents de travall
et flux de travail sur RDA-Toolkit
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http://www.nebis.ch/

NEBIS

Prochain rendez-vous:

vendredi, 4 décembre,
9.15 h

EPFL Ecole Polytechnique Fédérale de
Lausanne

Batiment Coupole

Salles de cours C0O120 et CO121

1015 Lausanne
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